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PRIEDAS

TARYBOS ISVADOS
DIPLOMATIJA KLIMATO IR ENERGETIKOS SRITYSE. EUROPOS ZALIOJO KURSO
ISORES ASPEKTO IGYVENDINIMAS

1. Klimato kaita kelia egzistencing grésme Zzmonijai. Nepaisant trumpalaikio iSmetamo $iltnamio
efekta sukelian¢iy dujy (SESD) kiekio sumazéjimo dél COVID-19 pandemijos poveikio
visame pasaulyje, iSmetamo SESD kiekio trajektorija i§licka netvari. Pasauliniai klimato
politikos veiksmai vis dar nepakankami, kad biity pasiekti ilgalaikiai Paryziaus susitarimo,
taigi ir Darnaus vystymosi darbotvarkeés iki 2030 m., tikslai. ES émési vadovaujamojo
vaidmens ir rodo pavyzdj: remdamasi moksliniais duomenimis, ji sustiprino savo vidinius
isipareigojimus patvirtindama tikslg iki 2050 m. neutralizuoti poveikj klimatui ir
sustiprindama savo trumpalaikj i¥metamo SESD kiekio maZinimo tiksla, taigi ir ES
nacionaliniu lygmeniu nustatytus jpareigojancius veiksmus, kad iki 2030 m. sumazinimas
siekty ne maziau kaip 55 %, palyginti su 1990 m. ES jgyvendins savo plataus uzmojo tikslus
igyvendindama Europos Zaliajj kursa. Taciau, kadangi ES tenka 8 % pasaulyje iSmetamy
terSaly dalis (kuri vis maZzéja), plataus uzmojo vidaus politikos nepakaks. Taryba ragina imtis
skubiy, kolektyviniy ir ryZtingy pasauliniy veiksmy siekiant uztikrinti, kad vidutinés pasaulio
temperatiiros padidéjimas biity gerokai mazesnis nei 2°C, palyginti su ikipramoninio
laikotarpio lygiu, ir toliau dedant pastangas, kad temperatiira nepakilty daugiau kaip 1,5°C,
palyginti su ikipramoninio laikotarpio lygiu, reaguojant j kriting klimato padétj, ir praSo
vyriausiojo jgaliotinio ir Komisijos glaudZiai bendradarbiaujant su valstybémis narémis
stiprinti ES diplomatijg klimato ir energetikos srityse siekiant visuotinio peréjimo prie
poveikio klimatui neutralumo, kartu uztikrinant pacios ES atsparumg ir konkurencinguma

kintancioje saugumo ir geopolitingje aplinkoje.
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2. Paryziaus susitarimas uZztikrina nepakei¢iama daugiasale pasauliniy klimato politikos veiksmy
reguliavimo sistema. ES ragina visas Salis padidinti uZzmojus ir savo nacionaliniu lygmeniu
nustatyty jpareigojanciy veiksmy aiSkuma, skaidrumg ir supratima, taip pat gerokai prie$
2021 m. lapkri¢io mén. Glazge jvyksian¢ia 26-aja Saliy konferencija (COP 26) pranesti apie

ilgalaikes iSmetamo dujy kiekio mazinimu grindziamas vystymosi strategijas.

3. ES palankiai vertina naujausius Simtmecio vidurio jsipareigojimus del poveikio klimatui
neutralumo ir anglies dioksido poveikio neutralumo, visy pirma prisiimtus stipriausios
ekonomikos $aliy, ir jsipareigojimus, prisiimtus neseniai Jungtiniy Tauty, Pranctzijos ir
Jungtinés Karalystés kartu su Italija ir Cile surengtame 2020 m. auk$¢iausiojo lygio susitikime
dél uzmojy klimato srityje. ES ragina visas Salis parengti plataus uzmojo ir i§samius
trumpalaikius ir vidutinés trukmés planus, tikslus ir politika, suderintus su jy ilgalaikiais
tikslais, siekiant duoti aisky signalg pilieiams, politiniams subjektams ir jmonéms. ES
primygtinai ragina visas Salis taip pat suderinti savo prekybos skatinimo, finansavimo,
pagalbos ir uzsienio investicijy strategijas su savo vidaus jsipareigojimais klimato srityje ir
Paryziaus susitarimo jsipareigojimais, taip pat nustatyti tvarig ir klimatui atzvalgia
ekonomikos atsigavimo po COVID-19 krizés politikg kaip svarby tvaraus augimo strategijos
elementg ir neatidéliotinas investicijas i klimato kaitos poveikiui atsparia, itraukig ir teisinga
pertvarka. ES rems ilgalaikiy strategijy ir nacionaliniu lygmeniu nustatyty jpareigojanciy
veiksmy jgyvendinimg ir palankiai vertina darbg jgyvendinant atitinkamas iniciatyvas,
pavyzdZiui, partneryst¢ nacionaliniu lygmeniu nustatyty jpareigojanciy veiksmy srityje. ES
pirmiausia dirbs su ES nepriklausan¢iomis G 20 ir kitomis stipriausios ekonomikos Salimis
klimato kaitos §velninimo pastangy srityje ir yra pasirengusi suvienyti jégas plataus uzmojo
auksto lygio aljansuose ir partnerystése. Siuo atzvilgiu ES pabréZia, jog reikia, kad Paryziaus
susitarima ratifikuoty visi, kurie to dar nepadaré, ir palankiai vertina tai, kad naujoji JAV
administracija vél prisijungé prie Paryziaus susitarimo ir pareiSkeé ketinanti parengti
atnaujintus plataus uzmojo nacionaliniu lygmeniu nustatytus jpareigojancius veiksmus
siekiant poveikio klimatui neutralumo ir tikisi atgaivinti ES ir JAV energetikos taryba,

daugiau démesio skiriant energetikos pertvarkai ir klimato politikos veiksmames.
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4.  Taryba pripazjsta, kad dé¢l klimato kaitos ir aplinkos buklés blogéjimo, jskaitant biologinés
jvairovés nykimg ir miSky naikinima, kyla grésmé tarptautiniam stabilumui ir saugumui,
didéja nelaimiy rizika ir ekosistemoms daromas spaudimas, kyla apriipinimo maistu ir
vandeniu i$$ukiai, kyla vietos ir regioniniai konfliktai, kartu didé¢ja Zmoniy priverstinio
persikélimo rizika, o tai nulemia humanitariniy poreikiy didé¢jimg ir kelia grésme
veiksmingam naudojimuisi Zmogaus teisémis. Prisitaikymas prie klimato kaitos ir aplinkos
buklés blogéjimo ir atsparumas jiems yra prioritetinis klausimas, o kai kuriais atvejais —
iSlikimo klausimas, ypac¢ nestabiliy ir pazeidziamy bendruomeniy ir Saliy, jskaitant mazas
besivystancias saly valstybes ir maziausiai iSsivysciusias $alis, atveju. ES toliau rems tuos,
kuriems labiausiai reikia pagalbos, sieckdama apriboti ir valdyti tolesnio nykimo ir buklés
blogéjimo rizika teikdama politing parama, finansavimg ir keisdamasi geriausios praktikos
pavyzdziais, propaguodama, be kita ko, gamtos procesais pagrjstus sprendimus. Siuo atzvilgiu
ES palankiai vertina Nyderlandy rengiama 2021 m. auks$¢iausiojo lygio susitikimg
prisitaikymo prie klimato kaitos klausimais. Vykdant ES ir valstybiy nariy uZsienio ir
saugumo politikg bus sistemingai atsizvelgiama j klimato ir aplinkos veiksnius bei rizikg ir
bus bendradarbiaujama su partneriais, jskaitant JT, siekiant parengti konflikty prevencijos
priemones, pavyzdziui, ankstyvojo perspéjimo sistemas, ir remti atitinkamas tarptautines
priemones, pavyzdziui, Sendajaus nelaimiy rizikos mazinimo programg. Taryba pakartoja,
kad reikia stiprinti ir integruoti darba, susijusj su klimato ir saugumo sgsaja, visy pirma
remiant JT veikla, jskaitant darbg su regioninémis organizacijomis ir JT Saugumo Taryboje,
visy pirma su nauja neformalia JT Saugumo Tarybos valstybiy nariy eksperty grupe klimato ir
saugumo klausimais, kuriai 2021 m. bendrai pirmininkauja Airija, remiantis 2020 m.
liepos mén. JT Saugumo Tarybos debatais Siuo konkrec¢iu klausimu ir klimato apsaugos

mechanizmu, kartu, kai tikslinga, jtraukiant §j klausimg j savo rezoliucijas.
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Taryba pakartoja, kad aplinkos klausimai ir klimato kaita yra svarbiis saugumui ir gynybai, ir
palankiai vertina dokumentg Kovos su klimato kaita ir gynybos veiksmy gairés: ES veiksmai,
kuriais nagrinéjamos klimato kaitos ir gynybos sasajos, be kita ko, bendros saugumo ir
gynybos politikos kontekste, kuriuo prisidedama prie platesnés klimato ir saugumo s3gsajos.
Taryba, iSlaikydama pagrindinj operacinio veiksmingumo principg, kartu praso atitinkamy
tarnyby, remiant valstybes nares ir glaudziai bendradarbiaujant su jomis, plétoti veiksmy
gairése nustatytus veiksmus pagrindinése operacinio aspekto, civiliniy ir kariniy pajégumy
plétojimo, daugiasSaliSkumo ir partnerysciy srityse, be kita ko, sprendziant technologinius
bendradarbiavimo su tarptautinémis organizacijomis ir daugiasalémis partnerystémis,
pavyzdziui, JT sistema, NATO, ESBO ir Afrikos Sgjunga, taip pat bendradarbiavimo su
Salimis partnerémis galimybes laikantis ES institucinés struktiiros ir visapusiskai gerbiant ES

sprendimy priémimo autonomiskuma.

ES ir jos valstybés narés patvirtina savo nuolatinj jsipareigojimg toliau didinti tarptautinio
kovos su klimato kaita finansavimo sutelkimg siekiant bendro iSsivysciusiy $aliy tikslo iki
2020 m. bendrai sutelkti 100 mlrd. JAV doleriy per metus ir kasmet iSlaikyti §j lygj iki

2025 m. Siuo atzvilgiu Taryba atkreipia démesj j tai, kad ES jau dabar yra didZiausia viesojo
kovos su klimato kaita finansavimo teikéja, nuo 2013 m. padvigubinusi jnasg iki

23,2 mlrd. EUR 2019 m., ir kad ji ir toliau padidintg ir reikSmingg savo iSorés finansavimo
priemoniy dalj skiria su klimato politikos veiksmais susijusioms sritims, visy pirma pagal
Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemong. ES ir jos valstybés narés
ragina visas i8sivysciusias $alis ir kitus subjektus, kurie gali tai padaryti, jskaitant tarptautines
finansy jstaigas ir plétros bankus, padidinti savo jnaSus, pabréZzdamos, kaip svarbu didinti
prisitaikymo prie klimato kaitos finansavima, ir uztikrinti skaidrumg jgyvendinant ir nuolat
vertinant teikiamo finansavimo veiksminguma. Siame kontekste ES atkreipia démes;j j
sudétingg daugelio besivystanciy Saliy padét], nes jos turés didinti savo atsparumg klimato

kaitai, kartu patirdamos sunkumy dél skolos.
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7.  Taryba pazymi, jog tvariy finansy praktikai tenka labai svarbus vaidmuo skatinant
ekonomikos ir energetikos pertvarka, kad biity uztikrintas poveikio klimatui neutralumas ir
didinamas atsparumas klimato kaitai. ES rems visuotinj tokios praktikos taikyma ir skatins
uztikrinti suderinamuma su ES tvarios veiklos taksonomija, visy pirma pasitelkdama
tarptauting tvaraus finansavimo platformg, kad biity iSvengta netvariy technologiniy
susaistymy ir neiSnaudojamo turto, ir palankiai vertina atitinkamas iniciatyvas, pavyzdziui,
Finansy ministry koalicijg dél klimato politikos veiksmy. ES ir jos valstybés narés skatins
tarptautiniy finansy jstaigy, jskaitant plétros bankus, veiklos suderinimg su Paryziaus
susitarimo tikslais, remdamosi Europos investicijy banko skolinimo energetikos sektoriui
politikos ir klimato srities veiksmy gairiy pavyzdziu, sieckdamos padéti Salims siekti Zaliojo
ekonomikos atsigavimo ir sutelkti tvarias privacigsias investicijas. Be to, ES ragina, kad
partneriy eksporto finansavimo sistemos prisidéty prie peré¢jimo prie poveikio klimatui

neutralumo.

8.  Taryba laukia Komisijos pasiiilymo d¢l pasienio anglies dioksido korekcinio mechanizmo,
kuriuo siekiama uztikrinti ES politikos aplinkosauginj naudinguma ir iSvengti anglies
dioksido nutekéjimo laikantis PPO taisykliy. ES pazymi, kad svarbu plétoti nacionalines ir
tarptautines anglies dioksido rinkas, nes jos yra priemoné ekonomiskai efektyviai mazinti

pasaulinj i¥metama SESD kiekj.

9. Energetikos sektoriaus, kuriame iSmetama daugiau kaip du trecdaliai viso pasaulyje iSmetamo
SESD kiekio, pertvarka yra labai svarbi siekiant poveikio klimatui neutralumo. ES
diplomatijos energetikos srityje pagrindinis tikslas bus paspartinti visuoting energetikos
pertvarka, kartu uZtikrinant jperkamuma, aplinkos apsaugg ir darnaus vystymosi tiksly
jgyvendinimg. Siuo tikslu, atsizvelgiant j poreikj sparéiai pereiti prie poveikio klimatui
neutralumo, ES diplomatijoje energetikos srityje bus skatinama uZtikrinti energijos vartojimo
efektyvuma, saugiy ir tvariy mazZo anglies dioksido kiekio technologijy diegimg, didesnj
atsinaujinanciosios energijos jsisavinimg ir sisteminj integravima, be kita ko, didinant
tarpusavio jungtis, ir aukS§ciausius aplinkos apsaugos, branduolinés saugos ir skaidrumo
standartus. Taryba taip pat ragina toliau stiprinti tarptautinj bendradarbiavimg vandenilio
srityje, visy pirma déti daugiau pastangy siekiant gaminti vandenilj i§ atsinaujinanciy

energijos iStekliy ir sudaryti saglygas jo importui.
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10. ES diplomatija energetikos srityje atgrasys nuo visy tolesniy investicijy  iSkastiniu kuru
grindZiamus energetikos infrastruktiiros projektus treciosiose Salyse, nebent jie visiskai
atitikty plataus uzmojo, aiskiai apibréztas poveikio klimatui neutralumo gaires, grindziamas
ilgalaikiais Paryziaus susitarimo tikslais ir geriausiais turimais moksliniais duomenimis. ES
ragina pasaulio mastu laipsniSkai panaikinti aplinkai kenksmingas iSkastinio kuro subsidijas
laikantis aiSkaus tvarkarascio, pabrézdama technologiniy inovacijy ir plétros poreikj, ir
ryztingai bei teisingai visame pasaulyje uztikrinti pertvarkg siekiant poveikio klimatui
neutralumo, be kita ko, laipsniskai atsisakyti energijos gamybai naudoti anglis, jei netaikomos
tarSos mazinimo priemongs, ir pirmiausia nedelsiant nutraukti visg naujos angliy pramonés
infrastruktiros treCiosiose Salyse finansavimg. ES prisidés rengiant tarptautines iniciatyvas,
kuriomis siekiama jvykdyti teisingg peré¢jima nuo angliy naudojimo be tar§os mazinimo
priemoniy prie poveikio klimatui neutralumo, ir akcentuos §io proceso ekonomines
galimybes, visy pirma dalyvaudama COP 26 pirmininkaujancios Salies energetikos pertvarkos
kampanijoje ir nagrinédama galimybes surengti tolesnes auksto lygio diskusijas rengiantis
busimiems pasauliniams auks¢iausiojo lygio susitikimams. ES rems tarptautines pastangas
mazinti esamos iskastinio kuro infrastruktiiros poveikj aplinkai ir SESD kiekiui, jskaitant
kitus i¥metamus tersalus nei CO2, pavyzdziui, juodaja anglj. Siame kontekste Taryba
pabrézia, kad reikia Svelninti klimato kaitos poveikj Arkties regione, kuris patiria ypa¢ didelj
poveiki. Be to, ES prioriteto tvarka toliau jgyvendins tarptautines iniciatyvas dél iSmetamo
metano kiekio mazinimo pagal Komisijos neseniai priimtg Metano strategijg, remdamasi
analogo neturinc¢iais ES kosmoso steb¢jimo pajégumais, daugiausia démesio skirdama
tarptautinéms partnerystéms ir ragindama dalyvauti Tarptautinio iSmetamo metano kiekio
stebéjimo centro veikloje siekiant stiprinti matavima, ataskaity teikimg ir tikrinimg pasaulio

mastu.
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1.

Taryba pripazjsta, kad reikiamu tempu vykdoma energetikos pertvarka, transformuodama
esamus ekonomikos ir prekybos modelius, turés didelj poveikj visuomenei, ekonomikai ir
geopolitikai visame pasaulyje. Nors pertvarka suteikia galimybe pereiti prie tvaraus augimo,
kurti naujas darbo vietas ir galiausiai bus naudinga visoms Salims, vidutinés trukmés
laikotarpiu kai kurioms Salims ji gali sukelti neigiamy pasekmiy — visy pirma toms, kurios
priklauso nuo iskastinio kuro eksporto, be kita ko, platesné¢je ES kaimynyste¢je. ES ir valstybiy
nariy uzsienio politikoje ir iSorés veiksmuose reikés uzbégti uz akiy tokiems geopolitiniams ir
saugumo i$Sukiams, skatinant ir remiant socialiai teisingy ekonomikos ir energijos Saltiniy
Jvairinimo plany rengimg ir prireikus teikiant tiksling paramg labiausiai nukentéjusioms
Salims, kad bty remiamas jy ekonomikos pertvarkymas. ES dalysis savo patirtimi, jgyta
vykdant socialiai teisingg ir jtraukiag energetikos pertvarka ir né vieno nepaliekant nuosalyje,
be kita ko, pasitelkdama tokias priemones kaip Angliy pramonés regiony pertvarkos
iniciatyva, kuria remiamos bendruomenés, nukentéjusios nuo angliy atsisakymo, ir Teisingos

pertvarkos mechanizmas.
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12. ES diplomatijai energetikos srityje tenka itin svarbus vaidmuo iSsaugant ir stiprinant ES ir
misy partneriy energetinj sauguma ir atsparuma. Taryba pripazjsta, kad energetinio saugumo
pobtdis kinta: ripestj dél jperkamo iskastinio kuro prieinamumo kintanc¢iose rinkose keicia
poreikis uzsitikrinti prieigg prie energetikos pertvarkai butiny svarbiausiyjy zaliavy ir
technologijy, kartu vengiant naujy priklausomybés rysiy, taip pat uztikrinant atsparias tiekimo
grandines, kibernetinj sauguma ir visy — o pirmiausia ypatingos svarbos — infrastruktiiros
objekty apsaugg ir pritaikyma prie klimato kaitos. Kuriant neutralaus poveikio klimatui
pasaulj, ES diplomatijos energetikos srityje pastangomis bus siekiama energetinio saugumo ir
atsparumo, skatinant atviras, skaidrias, gerai reguliuojamas, likvidzias ir taisyklémis
grindZiamas pasaulines rinkas, kurios uztikrinty tiekéjy ir iStekliy jvairove, taip pat skatinant
euro naudojima prekyboje energija. Dél $iy priezas¢iy Taryba priminé, jog savo 2020 m.
spalio 1-2 d. i§vadose Europos Vadovy Taryba susitaré, kad: ,,zalioji pertvarka ir skaitmeniné
transformacija — kartu su tvirta ir stipria bendraja rinka skatins naujas ekonomikos augimo
formas, sanglauda bei konvergencijg ir didins ES atsparuma®. Vienas i§ svarbiausiy Sgjungos
tiksly yra strateginio savarankiskumo uztikrinimas, kartu i§saugant atvirg ekonomika“. Be to,
2020 m. lapkric¢io 16 d. iSvadose dél per¢jima prie dinamiSkesnés, atsparesnés ir
konkurencingesnés Europos pramonés spartinancio ekonomikos gaivinimo Taryba primine,
kad tai apima strateginés priklausomybés nustatyma bei mazinimg ir jautriausiy pramonés
ekosistemy ir konkreciy sriciy, pavyzdziui, energetikos, atsparumo didinimg. Atsizvelgdama |
tai, ES stiprins savo geb¢jimg bendradarbiauti su partneriais, kad apsaugoty savo vertybes ir
interesus. Taryba taip pat primena branduolinés saugos svarbg ir Komisijos atliekama galimy
priemoniy, kuriomis biity uZkirstas kelias komerciniam elektros energijos importui i§ treciyjy

Saliy branduoliniy jrenginiy, neatitinkanciy ES pripaZinty saugos lygiy, tyrima.
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13.

ES uztikrins, kad jos prekybos politika ir prekybos susitarimai atitikty jos klimato srities
uzmojus. Taryba pripazjsta, kad 2019 m. gruodzio mén. komunikate dél Europos zaliojo
kurso Komisija pasitilé Paryziaus susitarimo laikymasi padaryti esminiu visy biisimy
visapusiSky prekybos susitarimy elementu. Taryba palankiai vertina Komisijos iniciatyva
PPO kontekste uztikrinti, kad daugiasalémis prekybos taisyklémis biity remiamas visuotinis
peréjimas prie neutralaus poveikio klimatui ir atsparios ekonomikos. ES sieks uZztikrinti
neiskraipyta prekyba ir investicijas ES imonéms treciosiose Salyse, vienodas salygas ir
sgziningg prieigg prie itekliy ir zaliyjy technologijy, atkreipdama démesj j svarby pramonés
aljansy vaidmenj. Siekiant uztikrinti ES lyderyste zaliyjy technologijy srityje, ES iSorés
veiksmais bus siekiama dvisaliy strateginiy moksliniy tyrimy partnerysciy su technologijy
lyderiais ir bendradarbiavimo pasauliniuose forumuose, tokiuose kaip iniciatyva ,,Misija —
inovacijos‘ ir ministry forumas Svarios energijos klausimais, kartu remiant ES energetikos

standarty taikyma visame pasaulyje.

5263/21 epu/er 10

RELEX.1.C LT



14.

ES naudosis visomis turimomis priemonémis ir galimybémis, kad ginty savo interesus,
jskaitant valstybiy nariy suverenitetg ir suverenias teises plétoti savo gamtos iSteklius pagal
tarptauting teis¢ ir apsaugoti ES ir valstybiy nariy gebéjima priimti suverenius sprendimus dél
energetikos politikos, atmetant treciyjy Saliy kiSimasi ir ekonoming prievarta, kartu siekiant
veiksmingesnio ir labiau koordinuoto ribojamyjy priemoniy naudojimo. Taryba primena, kad
tiesioginés uzsienio investicijos ] ES energetikos infrastruktiirg turi nepaZzeisti ES vidaus
rinkos vientisumo ir turéty nekenkti ES saugumui, strateginiams interesams ir klimato
politikos veiksmy tikslams. ES diplomatija padidins pastangas kovoti su dezinformacijos
kampanijomis, nukreiptomis pries energetikos pertvarka, ES ir visame pasaulyje. ES ir jos
valstybés narés toliau rems ES energetikos acquis, taisykliy ir standarty taikyma, taip pat
tolesng energijos rinkos integracijg ir sujungiamuma pagal Europos Zaligjj kursa, visy pirma
ES kaimyninése Salyse, jskaitant ryting Vidurzemio jiiros regiono dalj. ES rems pietiniy
kaimyniniy Saliy, Vakary Balkany ir Ryty partnerystés Saliy uzmojus ir pastangas sprendZiant
aplinkos, klimato ir energetikos uzdavinius. Siame kontekste Taryba palankiai vertina Bendra
komunikatg dél Ryty partnerystés politikos po 2020 m. ir Deklaracijg dél Vakary Balkany
zaliosios darbotvarkeés ir tuo pat metu laukia biisimo komunikato dél atnaujintos partnerystés
su pietinémis kaimyninémis Salimis, atsizvelgiant ;| Europos Zaliojo kurso tarptautinj aspekta.
Taryba taip pat pabrézia, kad svarbu kuo grei¢iau uzbaigti Energijos bendrijos sutarties

keitimo procesa.
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15. Taryba akcentuoja veiksmingy daugiasaliy struktiiry ir valdymo mechanizmy, kuriais
remiama ES diplomatija klimato ir energetikos srityse, svarbg ir atkreipia démesj ] G 7 ir G 20
vadovaujamaja funkcija, palankiai vertindama JK ir Italijos — be kita ko, kaip COP 26 bendrai
priimanciy $aliy — planus savo pirmininkavimo darbotvarkése svarbiausiomis temomis
pasirinkti klimato politikos veiksmus ir energetikos pertvarka. Taryba pabrézia, kad G 20
jungtiniame klimato ir energetikos ministry susitikime reikia priimti plataus pobiidzio iSvadas,
kuriomis buty remiamasi 2021 m. spalio mén. Romoje jvyksianc¢iame G 20 vadovy
auksciausiojo lygio susitikime. ES diplomatija energetikos srityje bus remiamos tarptautiniy
energetikos organizacijy, jstaigy ir iniciatyvy reformy ir modernizavimo procesai, siekiant
skatinti jtraukig pasauling energetikos pertvarka, suderintg su Paryziaus susitarimo tikslais,
visy pirma pabréziant neatidélioting poreikj daryti pazangg derybose dél Energetikos chartijos
sutarties modernizavimo. ES dés daugiau pastangy, kad uztikrinty tinkamg atstovavimg ES
tokiy daugiasaliy organizacijy sprendimus priimanc¢iuose organuose, sieks mazinti poziiiriy
skirtumus ir rems kvietimus teikti analizes ir scenarijus, kad jais bty kuo labiau prisidéta prie
poveikio klimatui neutralumo tiksly. ES palankiai vertina labai laiku pateikta JT Generalinés
Asambléjos iniciatyva 2021 m. rugsé¢jo meén. valstybiy ir vyriausybiy vadovy lygiu surengti

auksto lygio dialoga energetikos klausimais.

16. Visuoting prieiga prie saugios, patikimos, tvarios ir jperkamos energijos tebéra labai svarbi
siekiant panaikinti skurdg ir jgyvendinti Darbotvarke iki 2030 m. ES toliau spres energijos
nepritekliaus problema, kai jmanoma, remdamasi Europos komandos principu, laikydamasi
klimato srities ir energetikos pertvarkos tiksly ir salygy, iSdéstyty Tarybos i§vadose
»Energetika ir vystymasis“ (2018 m.). Vienas 18§ prioritetiniy ES vykdomy veiksmy bus
bendradarbiavimas su partnerémis i§ Afrikos pagal bendrg komunikatg ,,Visapusiskos
strategijos su Afrika kiirimas* ir plétoti strateginj ir koordinuotg poZziiirj j partneryste
energetikos srityje su Afrika, pradedant jgyvendinti Afrikos Sajungos ir ES iniciatyva ,,Zalioji
energija®, kuria turéty biiti remiami Afrikos uzmojai uztikrinti visuoting prieiga prie tvarios
energijos; taip pat pradedant jgyvendinti iniciatyva ,,NaturAfrica®, kuria bus siekiama skatinti
gamtos i§saugojima, didinti jsidarbinimo galimybes ir padéti kovoti su neteisétu gamtos
iStekliy naudojimu ir biologinés jvairovés nykimu Afrikoje. ES taip pat prisidés, kad biity

spar¢iau jgyvendinama Didziosios Zaliosios sienos iniciatyva.
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17. Norint sékmingai jgyvendinti Europos zaligjj kursa, labai svarbu nuosekliai siekti iSorés
politikos tiksly visose atitinkamose sektoriy srityse. Taryba visy pirma atkreipia démesj |
tarptautiniy klimato ir aplinkos politikos veiksmy neatsiejamas sagsajas. Atsizvelgdama j tai,
kad pasauliné iStekliy gavyba ir perdirbimas, jskaitant energetika, lemia puse i¥metamo SESD
kiekio ir daugiau kaip 90 % biologinés jvairovés nykimo, Taryba ragina atnaujinti pastangas
apriboti iuose sektoriuose ismetama SESD kieki taikant politikos priemones arba diegiant
inovacijas, laikantis ziedinés ekonomikos principy. ES taip pat ragina 15-ojoje Biologinés
jvairoves konvencijos Saliy konferencijoje siekti susitarti dél plataus uzmojo pasaulinés
biologinés jvairoves strategijos po 2020 m., kuria biity siekiama sustabdyti biologinés
jvairovés nykimg ir pakeisti §j procesg prieSingu. Taryba visy pirma pazymi, kad klimato
kaita, vandenyny ir gélo vandens biuklés blogéjimas, misky naikinimas ir biologinés jvairovés
nykimas yra glaudziai tarpusavyje susije. ES ir valstybés narés neatidéliodamos spres Siuos
klausimus, ir jos primena, kad biologinés jvairoves, vandenyny ir klimato klausimais reikia
uztikrinti glaudesnius bendradarbiavimo rySius ir sinergijas tarp atitinkamy JT iniciatyvy ir
konvencijy, taip pat glaudesnj bendradarbiavimg ir sinergijas su kitais tarptautiniais ir
regioniniais procesais. Taryba pripazjsta, kad reikia laikytis visapusisko pozitrio j su
sinergijas. Taryba palankiai vertina Komisijos pasiiilymg dé¢l Pasaulinio Ziedinés ekonomikos
ir efektyvaus iStekliy naudojimo aljanso, kuriuo svariai prisidedama prie ParyZiaus susitarimo

tiksly ir biologinés jvairovés nykimo stabdymo.

18.  ES ir valstybés narés Sias iSvadas jgyvendins toliau taikydamos konkretiems atvejams
pritaikyta pozitirj, laikydamosi naujausiy Tarybos iSvady dél klimato diplomatijos (2020 m.).
Be to, Taryba praSo Komisijos ir vyriausiojo jgaliotinio iki 2021 m. pabaigos parengti nauja
strategija dél tarptautinio bendradarbiavimo energetikos srityje, laikantis pirmiau iSdéstyty
tiksly ir atsizvelgiant j konkre€iy regiony ir Saliy ypatumus, kartu skatinant partnerystes
energetikos srityje ir plétojant regioninj bendradarbiavima energetikos srityje, visy pirma ES

kaimyninése Salyse.
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19.

20.

Taryba palankiai vertina tai, kad 2020 m. klimato politikos veiksmai, kaip vienas i$
pagrindiniy klausimy, buvo veiksmingai integruoti j jvairias dviSales ir daugiasales
deklaracijas, pavyzdziui, neseniai paskelbtg ES ir LAK neformalaus ministry susitikimo
bendra praneSima. ES kartu dirbs siekdama toliau vykdyti klimato politikos veiksmus ir
energetikos pertvarka, taip pat uztikrinti zaligjj ekonomikos atsigavimg po COVID-19
pandemijos, kaip visoje 2021 m. tarptautinéje darbotvarkéje numatytg bendrg tiksla, be kita
ko, pasitelkdama daugiaSalj bendradarbiavimg ir plétros banky bei tarptautiniy finansy jstaigy
susitikimus, tokiu budu, kad biity remiami sékmingi 2021 m. rugs¢jo mén. Milane pries
COP 26 vyksiancio renginio rezultatai, siekiant, kad COP 26 bty uzbaigta susitarus dél kuo
platesnio uzmojo tiksly. Be to, ES toliau teiks pirmenybe klimato politikos veiksmams ir
energetikos pertvarkai dviSaliuose santykiuose su tre¢iosiomis Salimis, akcentuodama ES
kaimynines $alis, ir su i§kastinio kuro gamintojais bei tiekéjais. Taryba pakartoja, kad j
klimato politikos veiksmus ir diplomatija energetikos srityje turi biiti sistemingai
integruojamos Zmogaus teiseés. Atsizvelgdama j tai, ES toliau puoselés, propaguos ir gins
ly¢iy lygybe ir motery jgal€jima. Ji taip pat pabrézia, kad svarbu stiprinti jaunosios kartos
balsg ir dalyvavima su klimatu, energetika ir aplinka susijusioje politikoje ir praktingje
veikloje, ir palankiai vertina renginj ,,Y outhforClimate: driving ambition®, kurj 2021 m.

rugsejo men. turi surengti Italija.

Taryba praso vyriausiojo jgaliotinio ir Komisijos toliau stiprinti Europos Zaliojo kurso iSorés
aspekta, uztikrinti galimybe naudotis reikiamais pajégumais ir kartu su valstybémis narémis
stiprinti koordinavimg ir keitimasi informacija pasitelkiant, be kita ko, ES Zaliosios
diplomatijos tinklg ir Diplomatijos energetikos srityje eksperty grupe. Rengiantis COP 26, ES
delegacijos ir valstybiy nariy ambasados turéty stiprinti savo informavimo ir
bendradarbiavimo veikla, vadovaudamosi Europos komandos principu, toliau
demonstruodamos ES pasiryZimg ir lyderystg Sioje srityje. Taryba pripaZjsta, kad svarbu
reguliariai vertinti diplomatijos klimato ir energetikos srityse padétj ir teikti atitinkamas
ataskaitas, akcentuojant rezultatus ir konkrecias iniciatyvas, be kita ko, pagal Reglamentg dél

energetikos sajungos ir klimato politikos veiksmy valdymo.

21. Klimato diplomatijos klausimg Taryba vél svarstys art¢jant COP 26.
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